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Antigua iglesia de la Virgen de laVarga en Uceda,

{Hoy cmfRterio.)

UCEDA.

Tace la villa de Uceda en Castilla la Nueva, provincia de
Guadalajara, & seis leguas de su eapilal, en e! partido de Tama-
jon, dislando de este pueblo cuatro leguasy media y nueve de
ttadrid. en una llanura en la parte denominada Campifia Alta.

Hay quien cree que fué la autigua Ramacit, ciudad citada
entre las carpeianas por el gedégrafo Piolomeo en su Ipbfgesis
Ceognifica.— Kl conde de Mora en su Historia de Toledo dice
que aqui exisliA la ciudad de Vetceiia.— Otros, por tltimo. pre-
tenden que siempre tuvo el mismo nombre gne hoy.— Resulta,
pues, qne la época de su fondarion es del todo ignorada.

Ks de creer que si esta poblaciéon existia al tiempo de la in-
vasion mahometana en Kspafia, seria ocupada por los islamitas
poco despues de la tristemente célebre batalla de Cuadalete.
acaecidaeu 1711.

Parece cierto que,

bajo la dominacién de los prosélitos de

Mahoma, esluvo ya fortificada con murallas (laniiueadas por

torres cuadradas, construidas de mamposier/a y ladrillo; que
fuera de su recinto, pero contiguo & él- tenia & la parle del Po-
niente nn castillo muy ventajosamente situado sobre uu preci-
picio; y lejos, hasta & la distancia de legua y inedia, torres ais-
ladas en diferentes direcciones, que servian, como ahora los telé-
grafos, para dar avisos & la villa por medio de ahumadas U otras
sefiales, ya sea de la venida de enemigos, ya de la oportunidad
para salii loe habitantes de ella & correr, saqueando y talando
cl territorio de sus contrarios.

En el afio de 10iU, dominada aun por los musulmanes, cor-
rié6 y talé sus campos Foraando 1 el Grande, rey de Castillay
de Leon, haciendo grandes estragos en .sus iamediaciones y en
las de Talamanca, Alcala y Madrid.— Dicese que por entoncee
Cenia 6,000 vecinos; pero esto nos parece increible atendida la
estrechez de su perimetro, en que apenas hubieran cabido en

pié.

Por los afios 6e i083 & 1083 la reconquisté de los moros el rey
Alfonso VI casi al mismo tiempo que & Hila, Guadalajara, Ma-
drid y Toledo; y se asegura que & .suconquista asistié el célebre
Ruy Diaz de Vivar llamado el Cid Campeador. Alfonso YT cou-
iervé, y probablemente repar6 sus nmrallas y fortaleza, ya para
dominar aquella comarca, ya para servirse como de punto de
retirada, en caso de insurreccionarse, como era de temer, la po-
blacién, muztimicaguc abundantemente habia quedado bajo el
dominio de los cristianos, en la gran ciudad de Toledo, en Ma-
drid y eu otr.as villas entonces importantes, y que no podian
considerarse & la sazén mas que comu unos puestos avanzados
de la monarquia castellana.

Parece que el santo rey Fernando lil ia reedificé; yes inilu-
dable qne agradecido & loa servicios hechos por Uceda & los re-
yes Alfonso VII el Emperador, Enrique I y al mismo Fernan-
do 111 al principio de su reinada, este, como recompensa y pre-
mio otorgé 4 Uceda, no d instanciani & peticion de sus babi-
lanli's, sin6 esponlaneamenlf, honrosos y ¢(fies fueros.

En olios concedia,— que loa vecinos pusiesen & su arbi-
trio adelantados 6 gobernadores, cuyos nombres debian enviar
al Bey que con toda brevedad confirmaria su nombramiento
por medio de Real Carta; — gran libertad en sus haciendas, su-
jetandolos & leves Iribucoe; pero exceptuando totalmente de pe-
char & ios que careciesen de los bienes rakes necesarios; — ar-
cas reales, para que cobrasen las rentas del Estado,-colectores
nombrados la mitad por el monarcay la otra milad por la vi-
Ila; — y que fuesen inseparables de esta sos aldeas, I>aCarla de
esta concesion, que so goardé en el archivo de Uceda, fue faecha
era de 1860 (afio
de Cristo 1882), y posteriormente confirmada por Alfonso el Sa-
bio im 21 de julio de 1876.

El santo rey dié & la catedral 4e Toledo y & sus arzobispos

por el rey Fernando en Pefiafiel 4 Kl de julio,

el sefiorio de la villa de Uceda en el afio de 1240.
Algunas relaciones aseguran que por entoocce ccmlenia la

poblacion 4.000 vecinos, y contaba 8.000 casas mas distribuidas
28 1>B SBTIEUBftR DE 18S6.
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cn 18 aldea? que eran: el Cubillo, la Casa, Mesones, Valdemu-
Go-FernanJdcz, Fuente ia Higuera, Vifiiielas, Villasew, Matar-
la Puebla de los Valles, Valdesolos, Torluoro, Valdepe-

Cabanillas de la Sierra, Venlura-

rubia,
fias, Alpedrete, el Berrueco,
da. Reduefia y Torrelaguni. — Si en efecto tuso tan numeroso
vecindario, que nos parece imposible por la misma razén que
hablando de otros 6.000 vecinos bemos
mero disminuy6é despucs mucho y rapidamente.

El arzobispo electo D. .Sancho, canciller del rey, confirmé cl
fuero de I'ceda en 23 tic mayo de 1S."1?; y lo mismo ejecutd lue-
cancilicr de Castilla, D. Gonzalo,

indicado arriba, su na-

go otro arzobis]X) también
i 8 de octubre de 1294.

Consta por un documento gne se guardaba en su archivo,
hecho en Guadalajara & 21.de octubre de 1319. que tenia con-
tratada confederacion con esta ciudad y ta de Alcal4, y con las
*illas de Talamanca y Brihuega, con objeto de favorecerse y de-
fenderse reciprocamente.

D. Juan II, movido por los buenos servicios de la villa ypor
las suplicas de su sefior el arzobispo de Toledo D. Alfonso Car-
rillo, concedié & Uceda una feria, cuya duracién habia de ser
de 20 dias, i saber desde 21 de agosto hasla 10 ile setiembre in-
clusive, con las mismas franquezas, gracias y privilegios gne
gozaban las mas famosas furias de la monarquia. Esta Carla fué
dada en Benavenle el afio de 14i9. — l.a feria se redujo después
al periodo de solo tres dias, siendo el 1.® d dia 15de agosto, ya
fuese por olvido del privilegio, ya, mas probablemente, por ha-
ber disminuido la importancia de los objetos puestosi la ven-
ta, Oel nimero de vendedores.

Parece que por la circunstancia Je ser muy fuerte su castillo
se enviaron & él presos persoiiajes de consideracion, ya en liem -
po de Don Juan Il segin manifiesta la crénica de esle principe.
— En él esluvieron encerrados, el arzobisjo de Toledo y sefor
de esU villa Don Juan de Ccteznela, luegoel Cardenal Jimenei
de Cisneros siendo joven, y mas tarde el gran duque de Alba
Don Francisco Alvarez de Toledo por 6rden del rey Felipe II,
gne después le sacé de alli, para enviarle & conquistar el Por-
tugal.

Enrique IV ladié un privilegiocon exenciones y franquezas
para la cobranza, sin exceieiou de persona alguna ni aunque
fuese del mas alio rango 6 dignidad, de lus derechos de pontaz-
go on un puente, que & sus expensas conslruian los moradores
de L'ccda con objeto de evitar losinnumerables perjuicios y des-
gracias que, por el arrebatado curso del rio Jarama, ocurrian &
los que se veian precisados & atravesar su corriente. Este docu-
mento fué hecho en Segovia &4 8 de junio de 1471.

D. Alfonso Carrillo, arzobispo de Toledo, eligi¢ el castillo
de Cceda como refugio seguro, y ea él se fortificé por mucho
tiempo durante las diferencias y parcialidades entre el rey de
Portugal y los Reves Catdlicos Fernando é Isabel, siendo éi par-
tidario del portugués.

Estuvo Uceda bajo el dominio y poder temporal de los arzo-
bispos de Toledo hasta que Felipe Il, habiendo conseguido del
papa Gregorio X111 una bula para desmembrar de la jurisdic-
cion de los arzobispos esta y otras vilias, hizo volver & Uceda i
la corona, lomando posesion de ella el dia i de noviembre
de 1575. siendo arzobispo de Toledo D. Juan Martinez Siliceo,
maestro del mismo rey. !

Felipe Il mandé escribir una relacién de las cosas memora-
bles de Uceda, y elayunlamienld de elia comisiond i este efec-
to & Juar>-Hurlado de Valdus i Isidoro Liruefia, regidores de la
villa; y al licenciado Francisco Ramirez, abogado de ia misma;
quienes desempefiaron su comision el afio de 1579, j su relaciéon
se archivé ea la Biblioleea de San Lorenzo el Real dul Escorial
Por ella sa sabe que cn esle afio lenia Uceda 500 casas con otros
tantos vecin'os, coya mayor parte vivian en el arrabal que esta-
ba contiguo & las mursilas y puerta oriental de ia villa; yque
la causa de la diminucién del vecindario.era el haberse estable-
cido muchos de los habitantes por ios puebloo comarcanos
y 607 alquerias que exislian en los alrededores.
arrabal su convento do

En el afio 1610 fué fundado en el
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frailes de la religién del serafico padre S. Francisco de Asis.

La viila fué primero cabeza de condado, y después Felipe I11
ia hizo serlo de ducado dando, en cambio del titulo do Conde de
Uceda & su poseedor, el de Marqués de Itoriana, y creando Du-
que de Uceda &4 D. Cristoval Gé6mez Sandoval y Rojas, hijo pri-
mogénito del Duque dcLerma.

A principios del siglo XVill tenia mas de cien vecinos, entre
los cuales habfa algunos nobles gobernados por un corregidor
del estado de hijos-dalgo, acompafiado de tres regidores.

Por entonces algunas de sus antiguas aldeas ya se liabian
hecbo villas; pero reconocian la dependencia de Ucedaen mu-
chas cosas, concurriendo & ella i losjuntas que se lenian para
determinar sobre asuntos concernientes al procomun de la co-
marca.

m\un existian & la sazén algunos muros dcl castillo, de los
cuales nosotros no hemos visto en Julio de 1851 mas que unos
escasisimos restos.

Conservaba & la sazén, en el archivo de su ayuntamiento,
mas de 50 privilegios reales un pergamino con sellos de plomo
[lendienles, eoocedidos por diferentes reyes desde los ya citados
hasta Felipe Il; de los cuales quedan aun algunos, si no son
falsas las noticias que tenemos.

En ei afio de 1828 tenia, segun el Diccionario gcogréaflco-es-
tadlstico de Minano, 157 vecinos y 72 habitantes.

Hoy seg;uij el Diccionario de Madoz tiene Itili casas; y dentro
de su término se cocuenlran los despoblados y caserios de Ines-
tro-sa, Fuente el Fresno, lialajiaguiUos, Val de Hinojuela, Cara-
quiz, Medianero y Vallunquera de Arriba.
db ASSAS.

Manuel

LA LEY SALICA.

En muy repelidas orasioncs desde el principio de! actual rei-
nado, y especialmente en eslos Gilimos tiempos, se nos ha pre-
gtintailo ;qué es la Ley Sfifteo? Esto nos hace creer que lacurio-
sidad del publico respecto & este pumo histérico es bastante ge-
neral, y que por lo mismo sera bien recibida de los lectores del
Seuanawo Pi.vTOfigscq la insercién en sus columnas de la si-
guiente Caria of Excmo. Sr. Duque de Medina Sidonia .sobre
la Ley Siliea,. escrita por uno de las grandes eruditos del siglo
préximo pasado.

<Excelentisimo Sefior.

<Recibi la de V. E, y celebro mucho qoe V. E. se divierta
econ la lectorade Enriea Caleriito, pues es autor cuya historia
-se debe tener presente & io menos en general, no solo para sa-
=beria, siuo también para no ser un purooyente en las conver-
msaeiones con los qué regularmente leen ese género de escritos.

<A la pregunta que V. E. se digna hacerme sobre la ley
=Sd/i'eo digo que, 6 era preciso responder en un lomo si la res-
apuesta hubiese de sor &4 alisfaccion y adecuada, 6 serd inevila-
eble que, habiendo de ser en una cartay ¢ vuelta de correo, sea
emuy ligera y superficial. Tengo & mano nn tomo de la real
<Academia de las inscripciones y bellas letras de Paris, en el
ecual hay una curiosa memoria de Mr. de Foncumagne, que
econUeQC cuanto V. B. ptxlra U6SCdr cn la materia.

ey por suponer que presto se restituird la Corle & .Madrid, y
mtemiendo que se me extravie dicho tomo, y se me descabale el
mjuego, no le remito & ese real sitio, esperando que V. E, ven-
»ga, para ijue por sj miscno lea toda la dicha memoria y otras
»concernlentes a] raismo asunto,

<Entretanto y -siguiendo al dicho Mr. de Foncemagne, digo;
~goe jamas se escribié tal ley Salicn. y que es error comun
mcreer que entre las leyes salicas escritas hable alguna de ellas
«de ta exclusién de las mujeres & la corona. T afiado gne la
ecostumbre de esa exclusién es tan antigua, que se podra mirar’
mcomo si fuese ley escrita.

<Advierte el citado autor, que la ley salica que hadado mo-
«livo al error, esuna‘'quu de ningdn modo habla de la exclusién

mde Us hembras & la corona, sino de la exclusiéon' de ellas & las
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mliaciendas raices en e] territorio salico; liablando de bs licren-
ecias particulares de unos 4 otros, no de las personas reales.

>Y aun & esta ley U llama impia el autor Marculfu, que lia-
ece cerca de 12 siglos escribié; Dinlnrna, tfa impia, inter nos
ni d« ierrapofrma sororei evm fratri-
habeant (I).

<férmula de un principio de testamento, eo cl cual N., hacicn-

econsuetudo tenetar,

ebus portionem non Este autor ]>one esto jtara

«do poco caso de la ley, quiere y manda que sus hijos é hijas
eparlan enlre s( igualmente toda su liacienda, roices, alodiales,
eganancias, muebles, etc.; lo cual prueba que ya en aquellos
etiempos era ley de quitar y poner.

<Sobre el orfgen de la vuz Salica hay muchas opiniones, y
~algunas disparatadas. Ira coman es, que los Francos que liabi-
~taban el rio Sala en Alemania, no cabiendo en su pais, hicie-
eron irrupcion en Francia como vagabundos, y despues que po-
e~seyeron tierras ajenas, formaron & su mudo nn género de cncr-
epo de leyes, que por eso se llamaron salicas.

mY eomo en los principios entraron cn Francia aquellos
eusurpadores, no como reyes, sino como soldados y capitanes,
~era forzoso que sin esperar leyes ni costumbres, sino guiados
eUnicanienle por la razén natural, siempre eligiesen & un hum-
ebre muy esforzado, que los capitanease en la guerra y los go-

ebernase en la paz. Para esto seria mny ridiculo que jlensascn
acD escoger alguna mujer.

<Eu donde la corona es electiva, milita la misma co.?tnmbre
«6 ley Séalica; y asimismo cuando los mayorazgos piden forziisa-
.mente varén con exclusion de las hembras. Y acaso esto se in-
eventd al (icmpo que se establecieron los mayorazgos, por quc-

ercr remedar la costumbre salica sio liabcr leido & Maretilfo.

mEs bastante trivial que los reyes .Veroamgioi, 6 de lai." ra-

>za de Francia, eranefeeifeot, como hoy son los de Polonia; y asi
~era inexcusable entonces la exclusion de mujeres & la corona.
elradificultad consiste en que al tiempo que la de Francia pasé
<de ser electiva & ser hereditaria, no se percibe bien por qué se
«debi6 continuar la costumbre salica, y esla dificultad se ati-
ementa, si se reflexiona que, couliiiuando esa costumbre, pue-
~den las mujeres heredar lo ajeno, estando excluidas de heredar
<k>propio.

<Els cuanto se lue ofrece responder de pronto & V. E. basta
>qne tenga el honor de presentarle los lomos de la dieba Aca-
Iden ia, paraque V. E. so entere dcl asunto con toda extension;
~advirliendo qne para entender & Caierino, basta saber la préac-
~tica que hoy tiene la ley 6 costumbre Siilieo, Sin Cansarse en

eaveriguar, ni su origen, ni su juslificacion, ni In coni|>atjbi
~dad de sus circunstancias activas y pasivas.

*Quedo & la obediencia de V. E. cuya vida ruego & Dios
eguarde muchos afios. San Martin de Madrid y Junio 15de 17S2.

B. L. M. de Y. E. su mas humilde

<Excelentisimo sefior.
esiervoy obligado capellan.
*Fr. Jlartis Sarmiento

<Excelentisimo sefior Duque de Medina Sidonia, mi duefioy

=sefior.»

LA VIEGEN DE LOS ALFILEHITOS.

Existe en la imperial Toledo una ralle, bien céntrica por cier-
to, y que & pesar deser estrechay obscura como son casi todas las
de la tres veces coronada ciudad, no por eso ha dejado de ad-
quirir una gran reputacion y celebridad en todos aquellos con-
tornos, debida sio duda & la imagen de la Virgen que se venera
en un ventanillo bajo y obscuro situado en la paredy como al
promedio de la calle, y cuya iméagen lleva por advocacion «la

virgen de los Alfileres.» Casi nadie conoce ya la calle porsn
verdadero nombre; este ha sido sustiluido por el vulgar de calle

de ios Alfileritos: el culto y ofrendas que se tributan & dicha

(1) j*» U«ue enlre nosolrca ana c/stambrea anlifaa prro de
iJuc las hcrtsaDas no paricipeo, tan sus hercnaoo», de la tierra paterna»
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efigie, pinlaila ncisési en lienzo 6 en labia, dala desde los liem-
pos raas remolos, habiemlo quien Lace subir su orfgen & la i'‘poea
de la conquista, y nada tiene de extrafio sea veridica la tradi-
cion de haber sido colocada alli por algunos de los valientes
caudillos que acompafiaron al esforzado Uuy Diaz de Vivar
cuando, desde Santa Gadea. vino & la conquista de aquella en-
vidiada poblacién. No es mi &nimo en este momento desentra-
fiar ¢l como principi6é esta piadora creencia; hoste decir que en
los pocos dias que pcrmeneci cn Toledo, & pesar de haber pro-
curado buscar dicho origen, no encontré ni persona ni apunte
que haya podido satisfacerme. Por lo cual el objeto de este pe-
quefio recuerdo no es otro qne dar i ronoccr la manera especial
con que se ruanifierla la devocién & aquella santa imagen, no
solo j)or los habitantes de la capilal, sino también por los de los
pneblgs circunvecinos en las fiestas y dias que por cualquier tno.
livo jasan i ella. Ninguno, repito, deja de visitar la secular
y venerandaefigie, y ninguno deja igualmente de presentarle' su
ofrenda de alfileres. Ya estd enunciado cl modo extrafio y algo
estrambdlico de como se expresa la devocién & dicha imagceD;
no liay jéven, de las casaderas principalmente, que no deposite
en aquel lébrego y rodutido camarin una purclon de alfilcresque
arrojan por enlre las mallas de un espeso alambrado, y creen sin
duda que su Oracidn, si la hacen, no seria aceptable & los ojos
de la inmaculada 4 irgen si no va acompafiada de la correspon-
diente dosis de aifiieritos: jIOco im|])orla que eslos sean nuevos 6
viejos, esten torcidos 6 derechos, hayan 6 no perdido sublancu-
ra, el caso es regatarlos &la Virgen, cada cual segun sus fuerzas.
Siendo de admirar qoe ron una limosna, al jlarcccr tan insigni-
ficante, baste y sobre para alimentar ia lampara que constante-
mente arde ante la santa iméagen.

El sanicro, séame licito llamarlo asi, tiene bnen cuidado de
recoger tan homeopaticas como aguzadas ofrendas, y con una
exactitud que le honra, cuida del aseo del nichoy de que jamas
falle la luz, gqne aunque moribunda, escopdida y triste, no deja
de ser en ocasiones un faro consolador para los transetntes noc-
turnos de aquella antigua calle.

Aliora bien; ;qué habra dadoorigen & la devociéon de ofre-
cer alfileres 4 aquella santa iméagen? ;Quién la colocé en aquel
sitio? Esta.? y olras preguntas analogas se repiten & cada mo-
menlo por los viajeros que llegan aconocer esla singurlor préac-
tica, y nadie ia contesta salisfacloriamenle: la joven dice que
asi lo vié hacer 4 su madre cuando la llevaba de la mani, y
que asi lo aprendié de sus mayores; y solo algunos de imagina-
cion poética cuentan que el referido cuadro fué iraido de una
torre inmediata, donde los arabes lo tenfan como objeto de bur-
la y de befa, por unos caballeros cristianos, que en nna ex-
cursion de aquellas lan frecuentes en los campos fronterizos, se
atrevieron & escalarla muriendo lodos excepto el que habia lo-
gradorecobrar el sagrado depésito,y que paraconducirle con mas
seguridad le habia prendido en lo interior de su capilla; pero co-
mo al sentar esta opinién no presentan dato ni fundamento que
sea digno de crédito, de aqui el que no pase de ser un cuento
tan inverOBimil como las virtudes que por otros se atribuyen al
mero acto de ofrecer tan caprichosa limosna: sabido ea el valor
que da el vulgo & todo lo que tiene cierlo aire de misterio, y
por consiguiente comprenderan nuestros lectores lo bien gne se
presta devocion Un facil como es echar Unos cuantos alfileres
I»r ttna rejilla, & suposiciones gratuitas, y mucho mas si se aos-
liene por los que estan interesados en la misma, y se viste de
vez en cuando con sucedidos y anécdotas tan & propésito para
admirar & la gente .sencilla. Sea de ello lo que se quiera, es lo
cierlo que existe esta devociéon; que desde tiempo inmemorial
se ofrecen & ia santa efigie gran cantidad de alfileres, cuyo nt-
mero cada dia asciende & un guarismo prodigioso; y justo es
que los aficionados é instruidos en nuestras antigiiedades es-
pongan el origen de tan piadosa cuanto extrafia practica.

Diego MUNTAUT y DUTRIZ,
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G«l«on de la Armada JnveneiMe.

U ARMADA INVENCIBLE OE FELIPE II

El afio qae sigDI6 & la ejecucién de Maria Estuardo, ocurri6
el acontecimieolo mas grande, mas inesperado y mas fértil en
coDsecueacias, tan dichosas para Elisabeth y para sureino la In-
glaterra, como lamentables para la nacién esp,afiula.

Por una larga série de provocaciones, de injuriasy de agre-
siones excité la céleradel rey de Espafia Felipe H. Desde que
las Provincias Unidas de Flandes se habian sublevado, la Ingla-
terra las habia prestado constantemente su apoyo. Las enormes
Cantidades de dinero que los espafioles sacaban del Jfuevo-Mun-
docran uno de losprincipalesmanaRtialesdel poderde Frlipell;

los corsarios ingleses comenzaron i alarar i las flotas es]afiolas,
y & interceptar la llegada de los galeones- EI célebre almirante
inglés Drake vino i incendiar una divisiun de la escuadra espa-
fiola en el puerto mismo de Cé&diz; y fué el primero que llevé
4 las colonias espafiolas de la América los estragos y la de-
solscion.

Felipe Inglaterra para ven-
garse de estos insultos, hizo construir y armar la mas formidable

Esta

Il, habiendo resuelto invadir i

escuadra que hastaentonces se habia visto en el Occéano.
flota, denominada anles de tiempo la Armada /ttreveiilr, se
componia de 132 buques de mas alto bordo que todos tos vistos
basta entonces; estaba armada de numerosa artilleria, lleva-
ba 80,000 hombres de desembarco, debia tomar ademas nn nu-
mero superior de soldados aguerridos que se hallaban en F'lan-
des 4 ias 6rdenes de Alejandro Farnesio; y Ji.OOO franceses,
acampados en laa costas de la Noruiandla, espetalian Is sefial
para pasar el estrecho de Calés.
El dia IBS8,
to de Lisboa. la vié sin temor acercarse, aungbc sus

1.® de junio de la Armada sali6 rtel

Elisaboth

puer-

medios de resistencia eran bien inferiores & los del ataque;

puesto que no lenia ni 15,000 marineros. La ciudad de Londres
armé s sus espcnsas 38 naves, que ia mayor media 300 louela-
das; ia Urina tripulé 34, una sola de Us cuales, el Triumph te-
nia 44 cafieaes, y el resto de la escuadra sabia solo & 48 barcos
de bajo bordo, incapaces de resistir el choque de las grandes
naos espafiolas. Pero la habilidad d« los primeros marinos ae
Europa, Drakc, Hawkins, y Frobisher; j sobre lodo un auxi-
liar con que los ingisses no babian contado, las tempestades,
dispersaron y anonadaron aquella gigantesca expedicién, de la
cual sa salvaron i lo sumo 46 barcos que eon gran trabajo voi-

vieiOQ i las castas de Espafia.

Apenas habia doblado el cabo de Finisterre, cuando se

levanté una tempestad, como funesto presagio del triste fin

que & la escuadra estaba reservado en ios altos y secretos jui-

cios de !a Providencia. Refugiése en los puertos de Asturias,
Monlafias de Burgos, y Vizcaya, en los cuales se reparé6. Volvié
i hacerse & la mar, y al llegar & las costas de Holanda fué asal-
tada por otros huracanes. Las naves, dispersadas por las bor-
rascasy no teniendo ni un puerto amigo en que refugiarse, fue-
ron atacadas por las escuadras de Inglaterray de Holanda, que,
como compuestas de bajeles mas finosy veleros, combatiau con
grandes ventajas. Para evitar una total destruccién, la Armada
Inveneiile tuvo que penetrar basta ei Mar del Korte y doblar
la extremidad septentrional de la Escocia. Los restos que de tan
inmensa expedicién maritima volvieron, & los puertos de nues-
tra Peninsula, liegaron eu el eslado mas lastimoso. Toda Espa-
fia se puso en consternacion al saber lan tremendo desastre;
pero el rey Felipe Il manifesté en aquella eircunslancia, como
en otras, su caracter impasible, res])ondiendo & los que deplo-
raban la desgraciada pérdida de las poderosas naus;—-Fo las
habié enriado d eomftfliir con los fnsleses, «o con lat fempej-
fade».

Elisabclb. enorgullecida con esta vicloria, bizo asolar las
costas de Galicia con una escuadra de 70 velas. — Siete afios des-
pués. en 1596, los ingleses vinieron & atacar & Cadiz, destruye-
ron la flota espafiola, se apoderaron de la ciudad, y vulvieroil i
Inglaterra despues de liabcr hecho un inmenso botin.

Se han comparado & los triunfos de los romanos las fiestas
con que en Londres se celebr6 el suceso 6e la Armada Invevci-
ble, y se ba citado la medalla acufiada en esta ocasiun con la le-
yenda dux fccmina faeSi. Si la Reina parecié olvidar entonces
lo que debia & la fortuna, 6 (para hablar mas exiclamenle) &
la Providencia, el dean de San Pablo de Londres se atrevid a
record.irseloen un sermoén predicado anle ella, y en el que él
habia lomado por texto el versiculo del salmo 186: A'ist Do-
mmu< milodierii eieitatem. Elisabetb comprendié U alusién,
y aprovech6 la leccién haciendo batir otra medalla represen-
tando unas naves que habia hecho zozobrar la tempestad, con
la inscripcion: Affiavit Drus et dissipoutur.

Las naves cuyo dibuja acompafia al presente articulo, estao
copiadas de las que se representan en eslas medallas.

Tamafio triunfo colm¢ la prosperidad de Elisabetb, y redo-
blé la fuerza de su despotismo. Ei parlamento voté subsidios

extraordinarios: ia Nacién no sofiaba mas qne expediciones con-
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ira Espafia; la Reina misma persegoil & Felipe Il hastaen el co-
men de la Francia dando & su rey Enrique IV socorros de
hombres y de dinero. La abjuracién de esle Gltimo principe pa-
reci6 afligirla mucho; perd no la hizo separarse do su alianza.
En esta época le escribié la siguiente carta notable por el pen-
samiento, y por la precisién dcl estilo: —«"Me ofrecéis vuestra
eamistad como i vuestra hermana; sé que tahe merecidoy cier-
.timente 6 gran precio; yo no me arrcpenliria si no hubieseis
ecambiado de padre. No puedo ser ya vuestra hermana de pa-
»dre, porque amaré siempre mas profundamente al que me
~espropio que al que OSha adoptado. =

Por Gltimo la muerle de Felipe Il liberté & Inglaterra de su
mas peligroso enemigo.

El implacable odio de Drake contra los esiiafioles fe habia
valido la conflanza do Elisabelh é inmensas riquezas. Sus ene-
migos ie trataban do pirata; pero la Reina para imponerle.” si-
lencio fué & Deplfort en el Tamesis, en donde estaba surto el
barco de Drake, cumié i bordo de él, é hizo caballero al sabdi-
to cuya-gloria contribuia & la suya.

Drake nacié en Travislock en el Devonshtre, en 1845. Uu
patrén de barca le ensefié los elementosde nn arle que él dobia
En 1589 Drake

mandé la flufa encargada de restablecer & Don Antonio cn el

ejercer después como almirante de Inj}lalerra.
trono de Porlog.vl; pero cl proyecto no se cumplié por no en-
tenderse Drake con las tropas de tierra. Por Gltimo en el ano
de 1395 Drake y Sir Jolin Havkins pniposieTon & so Reina uoa
erpedicioD cuyo éxito debia eclipsar 4 lodos los precedentes; pe-
ro reveses imprevistos burlaron sus esperanzas, y Drake murié
de dolor y sentimiento- Esle grande hombre erael idolo de los
marinos y hacia de su haber el mas noble uso: consagré una
parle ds él i la construccién de un acueducto de 20 millas en la
ciudad de Plymonlli, cuya construccién duré 10 afios; y cuan-
do, al cabo de estos, vio Drake correr el agua p « delante de su
puerta se alegré6 Unto, que, segin cuentan, empapé eu ella su
rapa de gran».

En el siglo XV1
pequeSa; cuando Drake dié la vnelu al rededor del globo, que

las naves tenfan aun una dimeosion muy

antes de é1 solo liabia dado Magallanes, montaba un barco de

wic 100 louelatas, j era ei mayor de toda su ttou.

Galerade H Armada [ciTiarible.

AMPARO.

(@mSHOKUS BB un LOCO.)

(Continuaeson.)

Mi indisposicion habia sido un accidente pasajero.

Muy pronto, & consecuencia de los auxilios-que se me prodi-
garon, volvi al uso de mis facultades.

Me encontré en la trastienda de una barberia.
Una buena mujer me aplicaba i las narices un pafio mojado
con vinagre.

Su marido, lanceta en mano, estaba i punto de sangrarme.
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Impedi gne lo hiciese, y les rogué que me procurasen un
carruaje.

Aquella buena gente me sirvié de la manera mas solicita y
seneg6 de todo puntoi recibir la gratificacion que yo lesofrecia.

Es un bello rasgo exclusivo de ios espafiole.” el negarse i re-
cibiruna recompensa cuando creen que han debido bacer lo que
han hecho, y este becho se refiere i la caridad.

Esuna bella manera de igualar al pobre coo el rico.

En esos cosos la palabra gracias del fuerte, vals tanto co-
mo el Dios se lo pague del desvalido.

Esto suponiendo que el rico que da laa gracias tiene rorazon.

Yo adoro la caridad: los hombres que tienen caridad son mis
hermanos.

Débil, con la cabeza llena de una vaguedad febril, cou el
corazoo fuertemente agitado, fui conducido & mi casa, donde
hube de mcierme en cama.

El efecto qua babia causado en mi la resolucién suprema
de Amparo, mi terror por perderla, mi ansiedad, mi duda acer-
ca de recobrarla, me decian claro que Amparo habia llegado &
constituirse para mi en ese ser que es la mitad de nuestra exis-
tencia.

Sentfa en el corazou un vacio doloroso: una hambre aguda,
permitaseme esla frase, vacio que solo ella podia llenar, ham-
bre que solo ella podia eitinguit.
voluntad

Nunca mi luché tan poderosamente contra una

difirnltad que casi tenia para miel caracter de un imposible.

Amparo huia del mundo y se encerrabacon la desesperacién
de su misterioso amor en un convento.

Yu me desesperaba: yo lenia celos de un fantasma: yo abor-
recia al hombre que Amparo amaba,

Ninguna solucién me venia al pensamiento bastante & con-
solarme, ya que oo i corarme de mi desesperacion.

Yo, como lodos los desesperados, como todos los vencidos,
mé hubiera creido feliz con muy poco: con vivir & su lado como
su hermano.

Este timido deseo me inspiré un pensamiento, y la inspira-
cion de este pensamiento Illevé mi mano al eordon de la cam-
panilla, dul que tiré fuertemente.

— Vaya V. mismo al instante, dije & mi ayuda de camara,
4 la calle tal, tai uGmero; tal cuarto; diga V. al padre Ambro-
sio que deseo verle al momento, que estoy enfermo, que le es-
pero con impaciencia; lleve V. un carruaje, y traigase V. al
padre Ambrosio.

Media hora después el exclaustrado entraba en mi alcoba.

Acercése & micon la mas viva solicitud.

— 1O0li Dios miol dijo, comprendiéndolo todo: ;con que tan-
to laama V.?

— Amparo me haconvertido en uu nifio, le respondi.

— iQué feliz hobiera sido amandole a V.1

— No pensemosen eso. Le he llamado i V. no para hablar-
le de mi amor, sino jlara pedirlo que mo ayude, que me auxilie.

— ¢(Y'en qué? ;Cémo?

— Y'o comprendo que Amparo ha enlrado en el convento
de30S|ierada.

— Es verdad: Amparo que nada espera en el mundo, se ba
arrojado sollozando en los hrazos de Dios,

— Pero Dios esta en todas partes.

— Indudablemente.

— Purejemplo: en mi casa puede encontrar i Dios como en
el convento.

— Y ¢(de qué modo puede estar Amparo en su casa de V. si-
no como su esposa?

— Cabalmente: eso es: quiero casarme con ella.

Volvié & ponerse palido et padre Ambrosio como cuando le
dije que la amaba.

— SiV. pide & Amparo su mano, me dijo gravemente, se
casard con V.: si V. la abre sus brazos, se arrojaréa en eilos H

jicco ¢olvida Y', que ella ama? (Que elia al ser de V. apu-
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» r i un sacrificio mortal? (No lia comprendiilo V. i Amjiaro?

— Si;y del mismo modo que la comprendo & ella, quisiera
que V. me comprendiese,

— Comprendo que fa ama Y., que ia desea, que quiere ca-
sarse con ella.

— Quiero darla GUnicamente mi nombre, y con mi nom-
bre mi posicién; quiero arrancarla de la exageracién del claus-
tro: si desea soledad, en mi casa la tendrd; iudi-pendienie de
mi su bahilacion, si lo desea, serd una especie de celda: si acep-
ta mi braao, si me presta el sujo, nos apoyaremos el uno en cl
otro; seremos hermanos. Su virtud estard i cubierto de toda
murmuracioén, sin que ella se vea reducida & un encarcelamien-
to cierno, & préacticas fatigosas, i rivalidades y & pasiones de
mujeres irritadas por el secuestro, desnaturalizadas, convertidas
ea un ser de distinta especie por el aislamiento. Amparo tiene
el corazoD demasiado grande para que no sufra comprimido por
ios caprichos monjunosy por las mil penalidades sordasy con-
tinuas del claustro; en una palabra. Amparése lia arrojado en
una tumba, y es necesario sacarla de ella antes de que la tiens
de. esa tumba la cubra y 1lasofoque. Es necesario que Amparo
sea mi hermana, y que viva @ mi lado bajo el pretexto de que
es mi mujer.

¢Y estd \ . seguro de que un dia no se irritard su amory
abusara en su posicién? ;Sabe V. el inmenso sacrificio que sera
p.ira Amparo pertenecer & un hombre & gnien no ama?

Era necesario para que llegase esc caso que yo dejara de
amarla y que ademasabdicase do mi eorazon y de mi orgullo.

— ¢Con que decididamente quiere V. casarse con ella?

— Si.

— ¢Y con qué pretexto la haremos la proposicién?

— Con ninguno. V. ladiréd linicamenle la verdad.

— jLa verdad! jLa diré que V- la ama!

No: eso no seria la verdad. El amor que como mujer me
inspirano es la causa de nuestro matrimonio. La causa de nues-
tro matrimonio es su aislamiento. To no me liabia de cAar
nunca; necesito por olra parte & mi lado un afecto dulce, tran-
quilo. lldgala V. comprender que me casocon ella por la
misma razgn por que la arranqué de su miseria.

— jPor caridadl

— No, no nombremos la palabra caridad: me Caso por afec-
'® iw interés porque la amo-como si fuese mi lierma-
i quitemos i la verdad lo que pueda tener de bumillan-
é ys ssbe V. que las habernos coo on corazén altivo.

— Bien; la hablaré; pero desconfio: ]>or lo misnw y como

esla comisiéon es liarlo delicada, quiero que V. esté presente.

— Yol de ningin modo.

— Hay un medio: en el locutorio puede V! estar & un lado
Ue la reja, sin que ella le vea.

— Eso esrepugnante.

— Necesito que V. asista & esta grave conversacion com-
préndame V., y disculpe como debe mi franqueza.

— Pero yo conflo ciegamente en V.

— y yo desconfi6 dcl buen éxito de mi mensaje. Por lo

mismo quiero qoe V. asistad mi lado.
— ¢y siyo resistiese?
— Resistiria yo.

— Pues bieu: iremos.

Dos dias despues estdbamos eu uno de los locutorios del

convento de el padre Ambrosio y yo.

Colocado junto & la pared en que estaba la reja del ioculo-
rio. Amparo no podia verme.

El padre Ambrosio estaba sentado en un sillén delante de la
reja, cabizbajo y profundamente pensativo.

Yo detrds de ¢1i poca distancia, escuchaba con toda el alma
en los oidos.

Oyoé6se abrir una puerta, y luego un paso reposado de mujer,
11 crugir de un vestido y luego el grufiido carifioso é impacien-
te de un perro.
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— IAlit (Es V.? dijo Amparo.

— Si, yo soy, hija mia, que vengo &
— Y ¢(cémo? ;Por qué? ;Para qué?

sacarte dcl convento.

— Tu protector conoce, cOMO0 coN0zco yo, que no tienes vo-
cacién al claustro.

— Eso importa poco, porque tengo menos vocacién al mondo.

— Tu pcoleclor comprende que hasentradoaqui desesperada.

— Nn lo niego.

— Quiero que lu suerte sea menos triste

— Eso depende de Dios.

— Pero Dio.» se vale de los liombres.

Guardé .Amparo sileucio durante nn momento. Mustafa se-
guia avalanzdmiose 4 la reja y grufiendo.

— Yo no podia permanecer en la dificil posicién en quo rae
encontraba, dijo al fln ella: me veiaexpuestadaUcvimienlcade
Jodo género. No podia tener & mi lado mas que personas extra-
en fin si el claustro es una tumba es
sufriré, concentraré mi dolor liasia qne

y luego

lo que me conviene
ei dolor me mate— le sufriré resignailamenley Diosme perdo-
nard. Yo no puedo vivircomo vivia, padre Ambrosio no....
“0 fta un lormenio para mi Digale V. que yo le agra-
deteo con toda mi alnia el interés que por mise toma. Que mi
felicidad depende de uii milagro de Dios, y que dentro de
poco ese milagro serd imposible.

— Amparo, repuso con autoridad y con firmeza el exclaus-
trado: las exageraciones jamas producen buenos resultados. Em -
piezas & vivir......

~ Yo creo que ya he vivido toda mi vida.

— Sea como ta quiera.»; pero estamos perdiendo el tiempo.
Tengo que hacerte una grave proposicién,

— ¢De su parle?

— De su parte.

— ¢Y cual?

— Te pide formalmente lu mano.

Sucedié uno de esos solemnessilencios que se hacen oir; uno
de esos silencios cuya duracién no se puede contar: uno de esos
silencios que son maselocuentes gne loilas cuantas palabras pu-
dieran imaginarse parareemplazarles.

Luego Amparo dijo ton la voz trémula, como aterrada, con
acento incomprensible;

— ¢(Lo manda é1?

— EI desea que ta vivas mejor gqne cu fin....

— No, no quiero explicaciones de Disguo género, rapuso

con una precipitacion entrecortada Amparo comprendo.....
lo comprendo todo, (Lo manda é1?

— EI lo quiere porque.....
— No, ni una palabra mas, padre Ambrosio; digale Y. que
; pero pronto pronto

si él quiere— yo también quiero

por Dios que yo pare al fln donde Dios quiera que vaya &
parar.

Y entonces no pudo contenerse y rompié & llorar, luego se
oy6 un paso precipitado, y fa puerta que se cerraba.

— Vea V. su obra, me dijo con desesperacion y aun con ira
el padre Ambrosio. Hemos desgarrado el corazén de esa pobre
Amparo.

— No importa, le dije saliendo con él del locutorio. EIl tiem-
po la demostrard mis intenciones, y cuando las conozcarecobra-
ra la paz.

Y salimos del convento.

Aquel mismo dia escribi & mi tio una carta que solo ccnic-
nia eslas breves palabras.

«Me caso con una mujer digna de mf, y espero que, salien-
do por nn momento de su retiro, venga V. & presenciar nuestra
Union.«

Aquel mismo dia también puse en movimiento mi casa.

Invadiéronla tapiceros, renové el mueblaje, aumenté mis
trenes y mi servidumbre, y preparé ia servidumbre particular

de Amparo.
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En cuanto 4 laa habitaciones de esla, no perdoné gasto ni
cuidado y quedé satisfecho.

El dormitorio, el tocador, el cuarto de labory el gabinete
de Amparo eran sumamente bellos y ricos, en medio de una
gran sencillez,

Solo se esperaba para efectuar cl casamiento, la llegada de
mi tio.

Pero en vez de éi lleg6 & vueltas de correo la lacénica carta
siguiente:

«Cuando Id le casas, tu esposa debo sor un prodigio. Me ale-
gro de tu resolucién, porque el malrimonio te dard uoa vida
nueva. Quiero Diotque jeae moi feliz que yo lo he sido. Ofrece
4 lu para mf incégnita consorte lodo el carifio que la correspon-
de por mi parle como cosa tuya, y si te pareciere bien, daos ella
y tu por convidadas i estas orillas en el eslio préximo.»

Yo conociai mi tioy sabia que no habia de venir.

Asi, pues, la larde del mismo dia en que recibi esta carta, el
padre Ambrosio fué por Amparo al convento.

Se me presenté ricamente vestida de blanco, coronada de ro-
sas blancas y mas palida que las rosas de sn corona.

Aldarme la mano al pié do la escalera la senti estremecerse;
pero aquel estremecimiento pasé, y continué serena hablando
conmigo con suma naturalidad de cosas indiferentes.

La ceremonia fué muy triste: el padre Ambrosio nos di6 la
bendicién, mi administrador general y mi mayordomo fueron
nuestros testigos.

Nadie mas asisti6.

Despues de esto, Amparo qued6 sola conmigo.

Yo estéba sobrecogido.

No sabia hasla qué punto era grave el paso gne acababa
de dar.

T la gravedad de esle paso no me asustaba por mf; me asus-
taba por ella.

Al preguntaria el padre Ambrosio si queria ser mi esposa,
un estremecimiento profundo agité su mano, la senti fria y
pronuuci6é un ti apenas articulado.

(Canfinvaré.)
M.ANOEI FERN.AHDEZ v GONZALEZ.

EL ULTIMO BENI-OMEYA.

LEYESiD4 MORISCA ,

POR DON VENTURA GARCIA ESCOBAR.

CALATARNAzan,

All4 entre las brefias de rasticos montes.
Velada entre bosques de oscuro verdor.
Perdida en las nieblas de sus horizontes.
Cual nido en las rocas que cuelga el azor,

Descuella nna pobre, decrépita villa,

De negras murallas con ancho listén,
y en ellas soberbio de Dif» y Castilla
Clavado en ia almena tremola el pendén.

Inmenso castillo de barbara traza,

De un cerro en la punta, domina al confin.
Cual torvo gigante de pétrea coraza
Que guarda ia herenciade Nufioy Lain.

Le sirven de plantatitanicos riscos;
Inmensos abismos circundan su pié.

Do siempre miraron los tercios moriscos
Con rabia estrellarse su barbara fé.

iVenidl esde noche. La trocha molesta
Del cerro emprendamos, do asienta el lugar:
] Asll.... ya ganamos la rustica cresta,

Y en pos del castillo el alto almenar.
Posad y esperemos. ;(No veis entre tanlo

Antorchas errantes al Iéjos vagar.

Y hogueras quo tifien de plGrpura en martto
La sombra pesada del vasto pinar?

No ofs pur ios campos errantes sonidos,
Rumores variados de crudo dison.

Que iraen en periodos los vientos perdidos
Y absorben los ecos del roto pefién?

Y aqui & nuestra planta, ;po ois en los muros
Metélicos pasos que vienen y van,

Y en sus callejones, cruzandose, oscuros,
Las gentesdel pueblo eon télrico afan?

Del suefio en las horas, ;por qué el pueblo vela,
Porqué armas y pasos resuenan aqui?
iOht ya en los collados la aurora riela.......

Y el sol sn frente orla, cnal igneo rubi.—

iTended ya los ojos! por esos oteros
Sus nias de hierro mirad eileader
A huestes inmensas de audaces guerreros
Que un reto aceptaixm poder & poder.

La luz reverberda en lanzasy almetes
Cual chispa que .surge de fuego cn un mar;
<Y mecen al aura los ricos gineles.
Penachos y llamas de arnés militar.

iAlll esta Castilla!
De adusto talante y audaz eorazon.

Sus tercios potentes

Murallas de acero figuran vivientes,
O eléctrico rio de inquieto aluvién.

El Conde Don Sancho, que ufano cabalga
V r potro morcillo de arébigo ser.

Sus lincas recorre con cafila hidalga

Y vitores altos resuenan do quier.

Navarra & la diestracon sus montafieses
Qoe al yugo no dieron jamas ia cerviz,

y all4, cn sus brefiales con rasticas teses
Aprenden invictos 4 ser en la lid.

Sn rey no les rige: mas brilla en snsbuéstes
La insigne bandera del férreo eslabén;

Y agitan sus Unzas con brios agrestes,
Y entonan terribles sangrienta cancion.

En medio dcl llano las recias mesnadas
De Alfonso, ei Monarca, mirad. Leonés;
Alli las banderas se adunan moradas
De Ordofio y Pelayo al rojo pavés.—

iSu causa es sublimet Justicia y venganza
Respiran los pechos al par de su Rey,
Escritas Illevando con sangré en sus lanzas
La tragica ofeo.ta de Diosy la ley.—

Y ardiente la patria demandale fuerte
Del cerco de antafio tremenda expiacién;

Y lodos juraron & viday a muerte
Con sangre la sangre lavar de Leén. —

iQuiza seaon suefio! De inmensa morisma

Enfrente contemplan el bélico aduar,
Cual luces que brota fanlasijco un prisma,
Cnal gotas que cierne colérico el mar.

Y cn moéviles lineas se agitan y tienden
Cual sierpesingnielis de mérbida piel;
Metalicos brillos ios A&mbitos hienden,

Al son de las trompas relincha el corcel.

Nevados turbantes con Aureas garzotas,

y tocas de Tunez, color carmesi,
Bordados caftanes y ricas marlotas.
De candidos linos y seda turquf,

Y al viento tendidos se ven tafetanes.
Que esmaltan las lunas de! hijo de Agar,

Y corbas cuchillas, también yataganes,
Con piedras cnajados del rico Senaar.

Con vivos cambiantes en sns capellares
i7e mezclan las tintas del gayo alquicel.
Vistosos luciendo de Alcpo almaizares.

Dé Elvira, la regia, bizarro el Gomel.
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Los brutos'del Belis, del sol y del viento
Engendros ardientes, agitas su ciiD,
T ostentan ufanos gentil paramento,
Y al eco piafan del rudo ebrio.
Alli estan los hijos de Zsra y de Libia,
Dol Cairoy Damasco tos hijos allf,
Que beben del Nilo la sat™a onda libia,
Y moran las tienda.? erranins de AH. —
También del desierto Issordas sedientas,
Del Libano y Atlas el fiero pastor,
Pintadas las pieles con manchas sangrientas,
y et rostro curtido de oscuro eolor.
Inundan lo» llanos y oculuo los cerros,
Movibles motrtafias de hierroy carmin;
Y en ellos se aprestan los reprobos perros
Del dogma de Cristo al tragico fin.
Y el campo una alfombra de lejos parece
Con orlas inmensas de pbta y azol.
Do un bosque de plata pausado se nfcee
Cual nao en las aguas, que dora Stambul.
Y un golfo cou ondas de llama semeja,
Ud ciclo sembrado con trozos de .sol;
Verjel encamado, qoe moévil refleja
Colores sin cuento de alegro arrebol,
iQac rudo eonlrastel Al frente de tanta
Profnsa opulencia del torpe Muziim,
Que roba los ojosy el &nimo encanta.
Cual suele de Armida sofiado el jardin;
Cubiertos domallas y de aridos cueros
Caballo y ginete, pechero y sefior.
Sombrio el talante, sencillos y austeros,
Cual pobres, muy ricos en honray valor;
De Oviedo y de Biirgcw, de Portu y Navarra

Los buenos vasallos esperan la lid.......

(Yael bronce iracundo loe aires dcsgarra

Y al punto atabalesy en posafiafiics
Atruenan los ri.scos con nota mortal;
T rugen las trompas con sones viriles
Y exhala de muerte la vos el timbal!......
De lumbre un torrente eclipsa la aurora,
T subito al campo convierte en volean;
Dn trueno retumba gne al viento devora.
La tierra estremece de nuevo no litan.
Las haces cristianas se lanzan al moro
De IEspAfiA Y Saxtiaoo» al grito comun;
Y el arabe, alzando las lunas de oro,
Porece una tumba del negro Siman.
eiEspaAa t Santiagol= repiten los ecos.
Que suben ardientes al trono de Dios,
Y gritan los siervos de Gazay Marruecos
<;Allafi y Mahomal iNo hay dot cual los &osi
T corran y chocan, y lidian y hieren
Llevados en alas de insano huracan;
Cual héroes se inmolan, cual martires mueren;
Piedad no la piden, perdén no le dan.
Asi el viento suele lachar con la tierra;
iAsiel occéano con la tempestad!
¢Del cielo y del dangel rebelde la gnerra
Renuévase horrenda quiza en esta edad?
iMas nada ya vemos! densisimo empafa
De polvo el ambiente revnelto turbién;
Y en sus vagos senos heroicas hazafias
Envnelve y oculta de tanto campeo6n.
Y vela del dia la didfana lumbre
Con nubes flotante de espeso cendal,
Y montes dibujan de efimeracnmbre,
Y al viento se entregan en rauda espiral.
En lo hondo, y sombrio del antro ferviente
Engaces metéoros irradisu no mas.
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Si el viento, rompiendo la nube insolente,
Ua paso & los 0jos un pnnto quizas.

Mas so oyen acerbos orugir ios metales.
Las armas clmcarse con trafago atroz,
Coléricos gritos, quejidos letales,
En fin de ia guprr» la barbara voz.

¢(De quien serael dia? Los rojos lanrele»
Que sienes altivas habran de cefiir?
;De Cérdoba acaso los mil capiteles?.......
¢Podra olra victoria cantare! Emir?.....

jAyl iTriste laEsjafial iDe Muza y Rodrigo
Los lagubres dias volvieran con el!
Mas no, jpor Santiago! jmis bravosl ;qué digo?.
Su santo sepulcro tendréa olro laurel.

Ya el sol en la tumba de frios cristales
Caii leiite sumerge li p deidaiaz;
La noche sacude sus alas glaciales,
Y dura la lidia crudisima asaz.

iLas »m bras descienden de la alta montafa.
Se oculta el espacio de intenso caiiuz:
Los hierros alzados con hérrida safia.
Caer no pudieron! Ha iuiierto ta luz.

Y & poco se extinguen los tragicos ruidos,
y luego se apaga postrero nn rumor;
Los campos parecen en sombras perdido.»
Sepulcros que velan la fey el dolor.
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